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This product includes a magnifier. / Risk of burns - do not look at the sun through the magnifier.
Keep magnifier away from sun or other light source to avoid fire.

Ce produit comprend une Iour)e / Risque de brilure - ne regardez pas le soleil a travers la loupe.
Tenez la loupe eloignée du soleil ou de toute autre source de lumiere pour éviter les incendies.

Este producto contiene una lupa. / Riesgo de quemaduras. No mirar hacia el sol a través de la lupa.
Mantener la lupa alejada del sol y otras fuentes de calor para evitar el riesgo de incendio.

Este produto inclui uma lupa. / Risco de queimaduras - ndo olhe para a luz do sol através da lupa.
Mantenha a lupa longe do sol ou outra fonte de luz para evitar incéndio.

Questo prodotto include una lente di ingrandimento. / Rischio di ustioni. Non guardare il sole
attraverso la lente di ingrandimento. / Al fine di evitare incendi, tenere la lente di ingrandimento
ariparo dal sole o altre fonti di luce.

Dieses Produkt enthalt eine Lupe. / Verbrennungsgefahr — nicht durch die Lupe in die Sonne sehen.
Die Lupe von der Sonne und anderen Lichtquellen fernhalten, um einen Brand zu vermeiden.

Ten produkt zawiera szkto powiekszajace. / Ryzyko oparzen — nie patrz na storice przez szkto
powiekszajace. / Nie wystawiaj szkta powiekszajacego na swiatto stoneczne ani inne zrodto swiatta,
aby uniknac pozaru.

Dit product bevat een vergrootglas. / Verbrandingsrisico - kijk niet in de zon door het vergrootglas.
Houd het vergrootglas weg van de zon of andere lichtbron om brand te voorkomen.

B komnnekT BXOANT yBENTMYUTENBHOE CTEKIO. / PUCK OXKOroB: He CMOTPUTE Ha COMHLE Yepe3
YyBENNYUTENbHOE CTEKNO. / Bo n3bexaHue noxapa He I'IO,ELBSpFaI?ITe YBENNYUTENbHOE CTEKNO
BO3A€17ICTBVI}O CONHEYHbIX }'Iy‘-lel;l W1 NHBIX NCTOYHNKOB CBETa.

AuTo To Tipoiov mepNapBdvel peyeBUVTIKO aKo. / Kivduvog ykaUpaTog - unv Kortate Tov Ao péoa
amo Tov HeyeBUVTIKO pako. / KpatrioTe Tov peyeBuVTIKG @aKod HakpLd armd Tov RO 1} GANEG TinyE
PWTOC Y10 VO AMTOPUYETE TNV TTPOKANON QWTIAG.

Bu iirtin buyutec icerir. / Yanma riski: BuyUtegle gtinese bakmayin.
Yangn riskini dnlemek icin biiyiiteci giinesten veya diger isik kaynaklarindan uzak tutun.

Produktet indeholder et forstarrelsesglas. / Risiko for forbraendinger — undlad at se direkte pa solen
igennem forstarrelsesglasset. / Hold forstarrelsesglasset vaek fra solen og andre lyskilder for at
undga brandfare.

Den hér produkten inkluderar ett forstoringsglas. / Risk for brannskador - titta inte mot solen
genom forstoringsglaset. / Hall forstoringsglaset borta frén solen eller andra ljuskallor for att
undvika brand.

Dette produktet inneholder et forstorrelsesglass. / Fare for brannskader - ikke se rett pd solen
gjennom forstarrelsesglasset. / Hold forstarrelsesglasset unna solen eller andre lyskilder for &
unnga brann.

Tuotteeseen siséltyy suurennuslasi. / Palovamman riski: dla katso kohti aurinkoa suurennuslasin
lapi. / Pida suurennuslasi poissa suorasta auringonvalosta tai muista valonldhteistd tulipalon
valttémiseksi.

A termék nagyitot tartalmaz. / Egési sériilés kockazata all fenn — ne nézzen a napra a nagyiton
keresztiil. / A'tlizveszély elkeriilése érdekében a nagyitét tartsa tévol a naptdl és egyéb fényfor-
rasoktol.

Soucasti tohoto vyrobku je lupa. / Nebezpeti popaleni — nedivejte se skrze lupu do slunce. / Aby
nedoslo k pozéru, uchovavejte lupu mimo dosah slune¢nich paprsku ¢i jiného zdroje svétla.

Tento vyrobok obsahuje lupu.
Riziko popélenia — nepozerajte sa cez lupu do sinka.
Udrzujte lupu mimo dosahu sinka alebo iného zdroja svetla, aby ste predisli vzniku poziaru.
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Please read these instructions carefully before first use and keep them for future reference. / Il
est recommandé de lire attentivement ce feuillet avant la premiere utilisation et de le conserver
pour référence future. / Leer estas instrucciones cuidadosamente antes de la primera utilizacién y
quardarlas para referencia futura. / Leia as instrugdes antes do primeiro uso e quarde-as para futura
referéncia. / Leggere le istruzioni prima di cominciare ad usare il gioco e conservarle per referenze
future. / Die Gebrauchsanleitung bitte durchlesen und aufbewahren. / Prosze uwaznie przeczytac
instrukcje obstugi przed pierwszym uzyciem, a nastepnie zachowac ja na przysztosc. / Wij raden u
aan deze handleiding zorgvuldig te lezen en te bewaren voor eventuele raadpleging op een later
tijdstip. / BHumatenbHo npouwTaiiTe MHCTPYKLVIO Nepez NepBbIM MCMONb30BaHUEM U COXpaHUTE
ee nA fanbHeiiwero ucnonb3oBanus. / Veer venlig at lese disse instruktioner omhyggeligt
inden ibrugtagen og opbevar dem til fremtidigt brug. / Lés noggrant igenom dessa instruktioner
innan du anvander produkten for forsta gangen och spara dem for ev framtida frégor. / Les
disse instruksjonene naye for forste gangs bruk, og ta vare pa dem for fremtidige oppslag. / Lue
nama ohjeet huolellisesti ennen ensimmaista kéyttod ja silyta ne myohempaa tarvetta varten.
/ MaBdote mpooexTIka TIC 0dnyieg mpIv amo T Xprion Kat KpATAoTE TIC yia peNAOVTIKY avagopd.
/ llk kullanimdan 6nce talimatlari dikkatlice okumanizi ve bu bilgileri ileride tekrar bakabilmek
icin saklamaniz: Gneririz. / Pfed prvnim pouZitim si pozorné pfectéte pokyny a uschovejte jej pro
budouci pouZiti. / Pred prvym pouZitim si pozore precitajte navod a uschovajte
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MORE TO COLLECT! 49 MAIS PARA COLECIONAR
ENCORE PLUS A COLLECTIONNER! / X MEHR ZUM SAMMELN! -

MAS PARA COLECCIONAR ' i COBEPM BOABLLIE

gameofthrones.megaconstrux.com

Each sold separately and subject to availability. / Produits vendus séparément, selon la disponibilité. / Se venden por separado y estan sujetos a disponibilidad. / Vendidos em separado
e sujeitos a disponibilidade. / Ognuno in vendita separatamente secondo disponibilita. / Alle Artikel separat erhaltlich. Einige Artikel werden nicht in allen Landern vertrieben. /
Sprzedawane oddzielnie w zaleznosci od dostepnosci. / Per stuk verkrijgbaar en niet overal leverbaar. / Kaxpapiit npoayKT npoaaeTtca oTaenbHO, B 3aBUCUMOCTY OT Hannums. / Saelges
separat og sa leenge lager haves. / Alla delar sdljs separat sa langt lagret récker. / Hver leke selges separat sa langt lageret rekker. / Jokainen myydaan erikseen, saatavuus voi vaihdella.
/To kaBéva mwAeitan Eexwplotd kat avdoya pe tn StaBsoipdtnta. / Her biri ayri ayr ve stoklara bagl olarak satilir. / Kazda hracka se prodévéa samostatné dle aktudini nabidky. / Kazdé
sa predava samostatne a podla dostupnosti. / Mindegyik kiilén kaphaté, elérhetéségiik véltozhat. / Z 117 MERIRIRICHE D TREBIICERFGESNET. /
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Mattel Canada Inc. Mississauga, Ontario L5R 3W2.
MADE IN CHINA. FABRIQUE EN CHINE. FABRICADO NA / HECHO EN CHINA. HOME BOX OFFICE
(e fipeTii e Ly g w

W3OTOBJIEHO B KUTAE. CIN'DE URETILMISTIR. creall (8 aa Official HBO Licensed Product
©2019 Home Box Office. Inc.

1186 MJ, 1, NL All Rights Reserved. HBO and related
trademarks are the property of Home
Box Office, Inc.
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used under license. CONSTRUX™ appartient a Mattel et est utilisée sous licence.
Printed in China / Imprimé en Chine ~ AD-GKM68-01B



